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Instrukcja stosowan

ia (obstugi) i informacje na temat bezpieczenstwa

Infolinia: 58 665 82 22* - www.domax.com - product@domax.com

* Koszt pofaczenia wg taryfy operatora

INSTRUKCJA STOSOWANIA (OBStUGI) WYROBU

1. Rodzaj

Haki rurkowe scienne to elementy montazowe przeznaczone do wieszania i
podtrzymywania przedmiotdw na pionowych powierzchniach, takich jak sciany.
Podczas montazu nalezy zachowac ostroznosc — istnieje ryzyko skaleczenia sie
ostrymi kocami, przyciecia dtoni lub uszkodzenia powierzchni $ciany.

Zaleca sie stosowanie rekawic i okularéw ochronnych przy montazu, szczegdlnie w
przypadku wiercenia w twardych materiatach.

2. Stosowanie

Haki nadaja sie do uzytku w pomieszczeniach mieszkalnych, gospodarczych, garazach,
warsztatach oraz na zewnatrz — w zaleznosci od rodzaju materiatu i powtoki
antykorozyjnej.

Mogg stuzy¢ do zawieszania rowerdw, narzedzi, sprzetu sportowego, kabli, wezy
ogrodowych, odziezy ochronnej i innych przedmiotéw.

Dobdr odpowiedniego haka powinien uwzgledniac¢ jego nosnos¢, sSrednice oraz
dtugos¢, jak réwniez rodzaj sciany (beton, cegta, drewno, ptyta g-k itp.).

3. Uzytkowanie/ montaz

Do montazu nalezy uzywac¢ odpowiednich narzedzi — wiertarki, kotkdw rozporowych,
Srubokreta lub wkretarki.

W przypadku ciezszych przedmiotéw zaleca sie stosowanie hakdw z solidnym
gwintem oraz mocnych kotkéw odpowiednich do rodzaju sciany.

Haki nalezy montowac pionowo lub poziomo — zaleznie od przeznaczenia —
zachowujac odpowiednie odstepy.

Montaz powinien by¢ wykonany z wyczuciem — zbyt duza sita moze doprowadzié do
pekniecia sciany lub deformacji haka.

4. Obstuga

Haki powinny by¢ okresowo kontrolowane pod katem luzéw, korozji i uszkodzen
mechanicznych.

W razie potrzeby nalezy je dokreci¢ lub wymieni¢ na nowe.

Do czyszczenia uzywac fagodnych detergentdw — unika¢ silnych srodkéw
chemicznych, ktére moga uszkodzi¢ powtoke ochronna.

5. Przechowywanie/
zabezpieczenie

Haki nalezy przechowywaé¢ w suchym miejscu, najlepiej w oryginalnych
opakowaniach producenta lub w pojemnikach chronigcych przed wilgocig i
zabrudzeniem.

Nie przechowywaé luzem razem z innymi metalowymi elementami, by unikng¢
zarysowan lub pogubienia odpowiednich rozmiaréw hakéw.

6. Transport

Podczas transportu haki powinny byc¢ zabezpieczone przed przesuwaniem i
uderzeniami — najlepiej w zamknietych opakowaniach lub owiniete materiatem
ochronnym.

Nalezy unika¢ kontaktu z wodg, wilgocig oraz agresywnymi substancjami
chemicznymi, ktére moga wptynac na trwatos¢ powtoki i nosnos¢ hakdw.

INFORMACJE O BEZPIECZENS

TWIE

1. Identyfikacja zagrozen

Wyroby nie stwarzajg zadnego zagrozenia dla zdrowia i bezpieczenstwa pod
warunkiem zastosowania zgodnie z przeznaczeniem, oraz prawidtowe] eksploatacji
wybudowanego z nich obiektu budowlanego. Wyroby mogg zawieraé ostre
krawedzie.

2. Substancje niebezpieczne

Wyroby nie zawierajg substancji niebezpiecznych w rozumieniu Rozporzadzenia (WE)
nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 roku, art. 31 i

33. (REACH)
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3. Odpady

Odpady powstate w wyniku stosowania wyrobu (opakowanie, uszkodzone lub
zniszczone wyroby) nie stanowig zagrozenie dla uzytkownika, pod warunkiem ich
utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

4. Srodki ochrony osobistej

Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej zgodne z wymogami przepiséw BHP.

5. Recykling

Materiat pozostaty po rozbiérce budowli nie stwarza zagrozenia dla Srodowiska.

DEKLARACJA NOSNOSCI HAKA RURKOWEGO

Charakter dokumentu

Niniejsza deklaracja ma charakter informacyjny i zostata opracowana na podstawie
wewnetrznych testdw nosnosci przeprowadzonych przez producenta. Celem
dokumentu jest przedstawienie orientacyjnych wartosci nosnosci haka rurkowego
przy zatozeniu jego montazu w optymalnych warunkach technicznych.

Zakres i warunki badan

¢ Testy przeprowadzono na scianie o najwyzszej klasie nosnosci, odpowiadajgcej
najbardziej wytrzymatemu typowi Sciany spotykanemu w budownictwie
mieszkaniowym.

¢ Obcigzenie byto réwnomiernie roztozone na catej dtugosci haka.

¢ Montaz haka odbywat sie zgodnie z zaleceniami producenta, przy uzyciu
odpowiednich elementéw mocujacych.

Maksymalna nosnos¢
(pojedynczy hak)

Model Maksymalne obcigzenie
HST 300 20 kg

Zalecenia montazowe

¢ Hak nalezy mocowac do scian o odpowiedniej nosnosci, przy uzyciu wtasciwych
kotkéw, Srub i wkretéw dopasowanych do rodzaju podtoza.

¢ W przypadku montazu na $cianach o nizszej wytrzymatosci (np. $ciany dziatowe,
gipsowo-kartonowe, pustaki) rzeczywista nosnos¢ moze by¢ znacznie nizsza.

* Przecigzenie lub nierdwnomierne obcigzenie moze prowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia haka lub mocowania.

Ograniczenie
odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z:

¢ nieprawidfowego montazu,

¢ zastosowania niewtasciwych elementéw mocujacych,

* montazu na Scianach o nieodpowiedniej no$nosci,

* przekroczenia dopuszczalnego obcigzenia lub jego nieréwnomiernego roztozenia.
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Instructions for Use (Operation) and Safety Information

Helpline: +48 58 665 82 22* - www.domax.com - product@domax.com
*Call cost according to the operator's tariff

PRODUCT INSTRUCTIONS FOR USE (OPERATION)

1. Type Wall-mounted tubular hooks are mounting components designed to hang and
support objects on vertical surfaces, such as walls.
Caution is advised during installation due to the risk of cuts from sharp ends, pinched
fingers, or damage to the wall surface.
Wearing protective gloves and safety glasses is recommended, especially when
drilling into hard materials.

2. Application Hooks are suitable for use in residential rooms, utility areas, garages, workshops, and

outdoor spaces—depending on the material and corrosion-resistant coating.

They can be used to hang bicycles, tools, sports equipment, cables, garden hoses,
protective clothing, and other items.

The appropriate hook should be selected based on its load capacity, diameter, length,
and the type of wall (concrete, brick, wood, drywall, etc.).

3. Usage/Assembly

Use proper tools for installation—typically a drill, wall plugs, and a screwdriver or drill
driver.

For heavier loads, it is recommended to use hooks with solid threads and strong
anchors suited to the wall type.

Hooks should be mounted vertically or horizontally depending on their intended use,
while maintaining appropriate spacing.

Installation should be done carefully—excessive force may crack the wall or deform
the hook.

4. Maintenance

Hooks should be periodically checked for looseness, corrosion, and mechanical
damage.

If necessary, tighten or replace worn components.

Use mild cleaning agents—avoid strong chemicals that could damage the protective
coating.

5. Storage/Protection

Hooks should be stored in a dry place, preferably in the manufacturer's original
packaging or containers that protect against moisture and dirt.

Avoid storing them loosely with other metal elements to prevent scratching or mixing
up sizes.

6. Transport

During transport, hooks should be properly secured to prevent shifting or impacts—
ideally in sealed packaging or wrapped in protective material.

Avoid contact with water, moisture, and aggressive chemicals that could reduce
coating durability and hook strength.

SAFETY INFORMATION

1. Identification of Hazards

The products pose no risk to health or safety, provided they are used as intended and
the structures built from them are properly maintained. The products may have
sharp edges.

2. Hazardous Substances

The products do not contain hazardous substances as defined in Regulation (EC) No.
1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18 December 2006,
Articles 31 and 33 (REACH).

3. Waste

Waste generated from the use of the product (packaging, damaged, or destroyed
products) does not pose a hazard to the user, provided it is disposed of in accordance
with applicable legal regulations.
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4. Personal Protective
Equipment

Personal protective equipment must be used in accordance with occupational health
and safety regulations.

5. Recycling

Material remaining after the demolition of a structure poses no threat to the
environment.

LOAD CAPACITY DECLARATION FOR TUBE HOOK

Nature of the document

This declaration is for informational purposes only and has been prepared based on
internal load capacity tests conducted by the manufacturer. The purpose of this
document is to present indicative load capacity values of the tube hook, assuming its
installation under optimal technical conditions.

Scope and conditions of
testing

¢ Tests were carried out on a wall with the highest load-bearing class, corresponding
to the most durable type of wall commonly found in residential construction.

¢ The load was evenly distributed along the entire length of the hook.

¢ The hook was installed in accordance with the manufacturer's recommendations,
using appropriate fastening elements.

Maximum Load Capacity
(single hook)

Model Maximum Load
HST 300 20 kg

Installation
recommendations

¢ The hook should be mounted on walls with adequate load-bearing capacity, using
suitable plugs, screws, and bolts appropriate for the wall material.

¢ If mounted on lower-strength walls (e.g. partition walls, plasterboard, hollow
blocks), the actual load capacity may be significantly reduced.

¢ Overloading or uneven load distribution may result in permanent damage to the
hook or mounting system.

Limitation of liability

The manufacturer is not liable for damage resulting from:

e improper installation,

¢ use of inappropriate mounting elements,

¢ mounting on walls with insufficient load-bearing capacity,
¢ exceeding the permissible load or its uneven distribution.
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GEBRAUCHS- UND SICHERHEITSINFORMATIONEN

Hotline:+48 58 665 82 22* - www.domax.com - product@domax.com
*Anrufkosten gemaR den Tarifen des Betreibers

PRODUKTANWENDUNGS- UND BEDIENUNGSANLEITUNG

1. Typ

Wandmontierte Rohrhaken sind Befestigungselemente, die zum Aufhangen und
Tragen von Gegenstdanden an vertikalen Flachen wie Wanden dienen.

Bei der Montage ist Vorsicht geboten — es besteht Verletzungsgefahr durch scharfe
Kanten, Quetschungen der Finger oder Beschadigung der Wandflache.

Das Tragen von Schutzhandschuhen und Schutzbrille wird empfohlen, insbesondere
beim Bohren in harte Materialien.

2. Anwendung

Haken eignen sich fiir den Einsatz in Wohnraumen, Hauswirtschaftsraumen, Garagen,
Werkstatten sowie im Aullenbereich — abhangig vom Material und der
Korrosionsschutzbeschichtung.

Sie kdnnen zum Aufhdangen von Fahrradern, Werkzeugen, Sportgeraten, Kabeln,
Gartenschlauchen, Schutzkleidung und anderen Gegenstanden verwendet werden.
Der passende Haken sollte unter Bericksichtigung seiner Tragfahigkeit, seines
Durchmessers, seiner Lange sowie der Art der Wand (Beton, Ziegel, Holz, Gipskarton
usw.) ausgewadhlt werden.

3. Verwendung/Montage

Flr die Montage sind geeignete Werkzeuge zu verwenden —in der Regel eine
Bohrmaschine, Dubel und ein Schraubendreher oder Akkuschrauber.

Bei schwereren Lasten empfiehlt sich die Verwendung von Haken mit stabilem
Gewinde und passenden Dibeln fiir den jeweiligen Wandtyp.

Die Haken sollten je nach Verwendungszweck senkrecht oder waagerecht montiert
werden, wobei auf ausreichende Abstande zu achten ist.

Die Montage sollte mit Fingerspitzengefiihl erfolgen — zu groRe Kraft kann zu
Wandrissen oder Verformung des Hakens fiihren.

4. Wartung

Haken sollten regelmaRig auf Lockerung, Korrosion und mechanische Schaden
Gberprift werden.

Bei Bedarf sind sie nachzuziehen oder durch neue zu ersetzen.

Zur Reinigung sollten milde Reinigungsmittel verwendet werden — starke Chemikalien
vermeiden, da diese die Schutzbeschichtung beschadigen kénnen.

5. Lagerung/Schutz

Haken sollten an einem trockenen Ort aufbewahrt werden, idealerweise in der
Originalverpackung des Herstellers oder in Behaltern, die vor Feuchtigkeit und
Schmutz schiitzen.

Lose Lagerung mit anderen Metallelementen ist zu vermeiden, um Kratzer oder
Verwechslungen zu verhindern.

6. Transport

Beim Transport sollten die Haken gut gesichert werden — idealerweise in
geschlossenen Verpackungen oder mit schiitzendem Material umwickelt, um ein
Verrutschen und mechanische Beschadigungen zu vermeiden.

Kontakt mit Wasser, Feuchtigkeit und aggressiven Chemikalien ist zu vermeiden, da
dies die Haltbarkeit der Beschichtung und die Tragfahigkeit der Haken
beeintrachtigen kann.

HERHEITSINFORMATIONEN

1. Gefahrenidentifikation

Die Produkte stellen keine Gefahr fir Gesundheit und Sicherheit dar, sofern sie
bestimmungsgemal verwendet und die aus ihnen gebauten Strukturen
ordnungsgemal instand gehalten werden. Die Produkte kénnen scharfe Kanten
haben.
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2. Gefahrliche Stoffe

Die Produkte enthalten keine gefahrlichen Stoffe im Sinne der Verordnung (EG) Nr.
1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006,
Artikel 31 und 33 (REACH).

3. Abfall

Abfalle, die durch die Verwendung des Produkts entstehen (Verpackungen,
beschadigte oder zerstorte Produkte), stellen keine Gefahr fiir den Benutzer dar,
sofern sie gemaR den geltenden gesetzlichen Vorschriften entsorgt werden.

4. Personliche
Schutzausriistung

Personliche Schutzausriistung muss gemaR den Arbeitsschutzvorschriften verwendet
werden.

5. Recycling

Das Material, das nach dem Abriss einer Struktur Gbrig bleibt, stellt keine Gefahr fiir
die Umwelt dar.

TRAGFAHIGKEITSERKLARUNG FUR ROHRHAKEN

Charakter des Dokuments

Diese Erklarung dient ausschlieRlich Informationszwecken und wurde auf Grundlage
interner Tragfahigkeitstests des Herstellers erstellt. Ziel dieses Dokuments ist es,
ungefahre Tragfahigkeitswerte des Rohrhakens unter der Annahme einer Montage
unter optimalen technischen Bedingungen darzustellen.

Umfang und Bedingungen
der Tests

¢ Die Tests wurden an einer Wand mit der hochsten Tragfahigkeitsklasse
durchgefiihrt, die dem widerstandsfahigsten Wandtyp im Wohnungsbau entspricht.
¢ Die Last war gleichmaRig Gber die gesamte Lange des Hakens verteilt.

¢ Die Montage des Hakens erfolgte gemal den Empfehlungen des Herstellers unter
Verwendung geeigneter Befestigungselemente.

Maximale Tragfahigkeit
(einzelner Haken)

Modell Maximale Belastung
HST 300 20 kg

Montagehinweise

¢ Der Haken sollte nur an Wanden mit ausreichender Tragfahigkeit befestigt werden,
wobei geeignete Diibel, Schrauben und Befestigungselemente zu verwenden sind,
die an das jeweilige Wandmaterial angepasst sind.

* Bei der Montage an weniger tragfdhigen Wanden (z. B. Trennwande, Gipskarton,
Hohlblocksteine) kann die tatsachliche Tragfahigkeit deutlich geringer sein.

e Eine Uberlastung oder ungleichméiRige Lastverteilung kann zu dauerhaften Schiden
am Haken oder an der Befestigung fiihren.

Haftungsausschluss

Der Hersteller (ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die entstehen durch:

¢ unsachgemalie Montage,

¢ die Verwendung ungeeigneter Befestigungselemente,

¢ Montage an Wanden mit unzureichender Tragfahigkeit,

e Uberschreiten der zulissigen Belastung oder ungleichméRige Lastverteilung.
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Navod k pouziti (provoz) a bezpecnostni informace

Horka linka:+48 58 665 82 22* - www.domax.com - product@domax.com

* Cena hovoru dle tarifu operatora

NAVOD K POUZITi (PROVOZU) VYROBKU

1. Typ

Nasténné trubkové haky jsou montazni prvky urcené k zavéseni a podepreni
predmétl na vertikalnich plochach, jako jsou stény.

PFi montazi je nutné dbat opatrnosti — hrozi riziko poranéni ostrymi konci, skripnuti
prstl nebo poskozeni povrchu stény.

Doporucuje se pouzivat ochranné rukavice a bryle, zejména pfi vrtani do tvrdych
materiald.

2. Aplikace

Haky jsou vhodné pro pouziti v obytnych mistnostech, technickych prostorach,
gardzich, dilnach i venkovnich prostorech — v zavislosti na materidlu a ochranném
povlaku proti korozi.

Lze je pouzit k zavéseni kol, naradi, sportovniho vybaveni, kabel(, zahradnich hadic,
ochranného obleceni a dalSich predmétu.

Pti vybéru haku je tfeba zohlednit jeho nosnost, priimér, délku a typ stény (beton,
cihla, difevo, sadrokarton atd.).

3. Pouziti/montaz

K montdzi je nutné pouzit vhodné naradi — obvykle vrtacku, hmoZzdinky a Sroubovak
nebo akusroubovak.

Pro tézsi bremena se doporucuje pouZit hdky s pevnym zavitem a silné hmoZzdinky
vhodné pro dany typ stény.

Haky by mély byt montovany svisle nebo vodorovné podle tGcelu pouziti a ve
vhodnych rozestupech.

Montaz musi byt provedena s citem — pfilisna sila mlzZe zpGsobit praskliny ve zdi
nebo deformaci haku.

4. Udrzba

Haky je tfeba pravidelné kontrolovat kvili uvolnéni, korozi a mechanickému
poskozeni.

V ptipadé potreby je nutné je dotdhnout nebo vymeénit.

K Cisténi pouzivejte jemné Cistici prostfedky — vyhnéte se agresivnim chemikaliim,
které mohou poskodit ochranny povlak.

5. Skladovani/ochrana

Haky by mély byt skladovany na suchém misté, nejlépe v origindlnim obalu vyrobce
nebo v nadobach chranicich pred vihkosti a znecisténim.

Nedoporucuje se skladovani volné s jinymi kovovymi prvky, aby se predeslo
poskrabani nebo zaméné rozméra.

6. Doprava

PFi prepravé musi byt haky dobfe zabezpeceny — idedlné v uzavienych obalech nebo
obalené ochrannym materidlem, aby nedoslo k posunuti nebo mechanickému
poskozeni.

Vyvarujte se kontaktu s vodou, vihkosti a agresivnimi chemikaliemi, které mohou
ovlivnit Zivotnost povlaku a nosnost hakd.

BEZPECNOSTNi INFORMACE

1. Identifikace nebezpeci

Vyrobky nepredstavuji Zadné riziko pro zdravi nebo bezpecnost, pokud jsou
pouzivany k uréenému Ucelu a konstrukce z nich postavené jsou radné udrzovany.
Vyrobky mohou mit ostré hrany.

2. Nebezpecné latky

Produkty neobsahuji nebezpecné latky definované v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006, ¢lanky 31 a 33 (REACH).

3. Odpad

Odpady vzniklé pfi pouzivani vyrobku (obaly, poskozené nebo zni¢ené vyrobky)
nepredstavuji pro uZivatele nebezpeci, pokud se s nimi nalozi v souladu s platnymi
pravnimi predpisy.
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4. Osobni ochranné
prostredky

Osobni ochranné pracovni prostfedky musi byt pouzivany v souladu s predpisy BOZP.

5. Recyklace

Materidl zbyvajici po demolici stavby neohrozuje Zivotni prostredi.

PROHLASENi O NOSNOSTI TRUBKOVEHO HAKU

Charakter dokumentu

Toto prohldseni mda pouze informativni charakter a bylo vypracovano na zakladé
internich zkousek nosnosti provedenych vyrobcem. Cilem tohoto dokumentu je
predstavit orientacni hodnoty nosnosti trubkového hdku za pfedpokladu jeho
montaze za optimalnich technickych podminek.

Rozsah a podminky
testovani

¢ Zkousky byly provedeny na sténé s nejvyssi tfidou unosnosti, ktera odpovida
nejodolnéjSimu typu zdi béZné pouZivané v obytné vystavbé.

e Zatizeni bylo rovnomérné rozloZzeno po celé délce haku.

e Montaz haku byla provedena v souladu s doporucenimi vyrobce, za poufziti
vhodnych upevriovacich prvkd.

Maximalni nosnost (jeden
hak)

Model Maximalni zatizeni
HST 300 20 kg

Doporuceni pro montaz

¢ Hak by mél byt upevnén do stén s odpovidajici nosnosti pomoci vhodnych
hmozdinek, Sroubl a vrutl prizpGsobenych typu podkladu.

¢ \/ pfipadé montazZe na stény s nizsi pevnosti (napr. pricky, sddrokarton, duté cihly)
mUze byt skute¢na nosnost vyrazné nizsi.

* Pfetizeni nebo nerovnomérné rozlozeni zatéze muze vést k trvalému poskozeni
haku nebo jeho uchyceni.

Omezeni odpovédnosti

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé v disledku:

® nesprdvné montdze,

 pouziti nevhodnych upeviiovacich prvka,

* montaZe na stény s nedostatecnou nosnosti,

¢ prekroceni povoleného zatiZzeni nebo jeho nerovnomérného rozlozeni.
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Navod na pouzitie (obsluhu) a bezpecnostné informacie

Horuca linka:+48 58 665 82 22* - www.domax.com - product@domax.com
* Cena hovoru podla tarify operatora

NAVOD NA POUZITIE (OBSLUHU) VYROBKU

1. Typ Nastenné rurové haky su montazne prvky ur¢ené na zavesenie a podopretie
predmetov na vertikalnych plochdch, ako su steny.

Pri montazi je potrebnd opatrnost — hrozi riziko poranenia ostrymi koncami,
pricviknutia prstov alebo poskodenia povrchu steny.

Odporuca sa pouzivat ochranné rukavice a okuliare, najma pri vitani do tvrdych
materialov.

2. Aplikacia Haky st vhodné na poutZitie v obytnych miestnostiach, technickych priestoroch,
gardzach, dielfach aj vo vonkajSom prostredi — v zavislosti od materialu a
antikorézneho povlaku.

Mozno ich pouzit na zavesenie bicyklov, naradia, Sportového vybavenia, kablov,
zahradnych hadic, ochranného odevu a inych predmetov.

Pri vybere vhodného haku treba zohladnit jeho nosnost, priemer, dizku a typ steny
(betdn, tehla, drevo, sadrokartén atd.).

3. Pouzitie/montaz Na montdzZ sa pouzivaju vhodné néstroje — obvykle vitacka, hmozdinky a skrutkovac
alebo aku vrtacka.

Pri vacsom zataZeni sa odporuca pouzit haky s pevnymi zavitmi a silnymi
hmoZzdinkami vhodnymi pre dany typ steny.

Haky by sa mali montovat zvisle alebo vodorovne podla ucelu poufZitia, pricom je
potrebné zachovat vhodné rozostupy.

Montaz treba vykonat citlivo — prilisSna sila mo6Ze sposobit praskliny v stene alebo
deformaciu haku.

4. Udrzba Haky je potrebné pravidelne kontrolovat kvéli uvolneniu, kordzii a mechanickému
poskodeniu.

V pripade potreby ich treba dotiahnut alebo vymenit.

Na Cistenie pouZivajte jemné Cistiace prostriedky — vyhnite sa agresivnym
chemikaliam, ktoré by mohli poskodit ochranny povrch.

5. Skladovanie/ochrana Héaky by sa mali skladovat na suchom mieste, najlepsie v origindlnom obale vyrobcu
alebo v nadobdch, ktoré ich chrania pred vlhkostou a znecistenim.

Neodporuca sa skladovat ich volne s inymi kovovymi prvkami, aby sa predislo
poskrabaniu alebo zamene rozmerov.

6. Doprava Pri preprave musia byt haky dobre zabezpeéené — idedlne v uzavretych obaloch alebo
obalené ochrannym materidlom, ktory zabrani posunu a mechanickému poskodeniu.
Treba sa vyhybat kontaktu s vodou, vihkostou a agresivnymi chemikaliami, ktoré by
mohli ovplyvnit trvdcnost povlaku a nosnost hdkov.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

1. Identifikacia Vyrobky nepredstavuju Ziadne riziko pre zdravie alebo bezpecnost, pokial st
nebezpecdenstva pouzivané na urceny Ucel a konstrukcie z nich postavené su riadne udrziavané.
Vyrobky m6zu mat ostré hrany.

2. Nebezpecné latky Produkty neobsahuju nebezpecné latky definované v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 z 18. decembra 2006, ¢lanky 31 a 33 (REACH).
3. Odpad Odpady vzniknuté pri pouzivani vyrobku (obaly, poskodené alebo zni¢ené vyrobky)

nepredstavuju pre uzZivatela nebezpecenstvo, pokial sa s nimi naloZia v sulade s
platnymi pravnymi predpismi.
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4. Osobné ochranné Osobné ochranné pracovné prostriedky musia byt pouZivané v stlade s predpismi
prostriedky BOZP.

5. Recyklacia Material zostavajuci po demolacii stavby neohrozuje Zivotné prostredie.
VYHLASENIE O NOSNOSTI RURKOVEHO HAKU
Charakter dokumentu Toto vyhlasenie mad iba informativny charakter a bolo vypracované na zdklade

internych testov nosnosti vykonanych vyrobcom. Cielom tohto dokumentu je
predstavit orienta¢né hodnoty nosnosti rurkového haku pri jeho montazi za
optimalnych technickych podmienok.

Rozsah a podmienky ¢ Testy boli vykonané na stene s najvyssou triedou nosnosti, ktora zodpoveda
testovania najodolnejSiemu typu steny bezne pouzivanému v bytovej vystavbe.

e Zatazenie bolo rovnomerne rozlozené po celej dizke haku.

e Montaz haku prebiehala v sulade s odporucaniami vyrobcu, s pouZitim vhodnych
montaznych prvkov.

Maximalna nosnost (jeden Model Maximalne zataZenie

hak) HST 300 20 kg

Odporucania pre montaz e Hak musi byt upevneny do stien s primeranou nosnostou, pricom sa maju pouzit
vhodné hmozdinky, skrutky a upevnovacie prvky prisposobené danému typu
podkladu.

¢ \/ pripade montazZze na menej pevné steny (napr. priecky, sadrokartdn, duté tehly)
moze byt skutocna nosnost vyrazne nizsia.

* PretaZzenie alebo nerovnomerné rozlozenie zataze méze viest k trvalému
poskodeniu haku alebo jeho uchytenia.

Obmedzenie zodpovednosti | Vyrobca nezodpoveda za Skody vzniknuté v dosledku

® nesprdvnej montaze,

¢ pouzitia nevhodnych upeviovacich prvkov,

* montaZe na steny s nedostato¢nou nosnostou,

e prekrocenia povoleného zataZenia alebo jeho nerovnomerného rozlozenia.

domax

tezyce, al. Parku Krajobrazowego 109, 84-207 Koleczkowo, Polska
NIP: 958-151-68-55




